RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1914, Andra kammaren. Nrid.

Tisdagen den 3 februari.
Kl 3 e. m.
§ 1.

Justerades protokollet for den 28 nistlidna januari.

§2

Herr statsradet Petersson avlimnade Kungl. Maj:ts proposi-
tioner:

nr 42, angdende upplitande av ligenheter frin forra militiebo-
stillet Saxtorp nr 13 i Malmohus lin;

nr 43, angdende uppldtande av ligenheter frin férra militie-
bostillet Fjirrestad nr 1 och 2 i Malméhus lin; och

nr 45, angaende driftkostnader under ar 1915 for statens do-
maner.

Dessa propositioner bordlades pa begiran.

§ 3.

Foredrogos var for sig Kungl. Maj:ts & kammarens bord vi-
lande propositioner; och hinvisades darvid:

till bankoutskottet propositionen nr 85, med forslag till forord-
ning om #ndrad lydelse av §§ 8 och 17 i forordningen den 5 juni

1909 angéende grunderna for stadshypoteksforeningars bildande och
verksamhet;

till statsutskottet propositionerna:

nr 26, angiende dterlimnande till vederbsrande av fyra aktier
1 numera upplosta aktiebolaget Svappavaara malmfalt:

nr 37, angdende efterskiinkande av kronans riatt $ill danaarv ef-
ter hemmansigaren Andreas Moberg fran Plombo Ostergérd i Sten-
gérdshult socken; och

nr 38, angdende efterskiinkande av kronans ratt till danaarv
efter arbetaren Nils Larsson frin Ljusne;

till jordbruksutskottet propositionen nr 40, angiende &verla-
telse till lantforsvaret av viss del av det till forra majorsbostallet
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Gudhem nr 1—9 med Holming nr 1 Hulegird i Skaraborgs lin
horande utskiftet Helle;

till konstitutionsutskottet propositionen nr 41, med forslag till
lag om #ndrad lydelse av 18 § 3, 12, 19, 47, 48, 49, 52 och 56
punkterna i lagen om val till riksdagen; samt

till lagutskottet propositionen nr 47, med forslag till lag om
kommission, handelsagentur och handelsresande m. m,

§ 4.

Vidare féredrogos var efter annan de pd kammarens bord lig-
gande motionerna; och hinvisades darvid:

till kammarens forsta tillfalliga utskott motionen nr 233, av
herr Lindman;

till kammarens andra tillfilliga utskott motionen nr 234, av
herr Holmstrém;

till kammarens tredje tillfalliga utskott motionen nr 235, av
herrar Nilsson 1 Ténga och Thorsson;
till statsutskottet motionen nr 236, av herr Ingvarson;

till kammarens femte tillfalliga utskott motionen nr 237, av
herr Hildebrand;

till kammarens fjarde tillfilliga utskott motionerna:

nr 238, av herr Molin 1 Dombicksmark; och
or 239, av herr Lindhagen; samt

till kammarens femte tillfilliga utskott motionerna nr 240 och
241, av herr Lindhagen.

§ 5.

Lagutskottets nu foredragna utldtande nr 1 bordlades ater.

§ 6.
Ang. é&terlim- Hiirpa foredrogs lagutskottets memorial, nr 2, med anledning

nande av en i gy remiss fran andra kammaren av en av herr C. Lindhagen vickt

dra kamma- : = N
e oape motion; och begirdes ordet darvid av

motion.

Herr Lindhagen: Det dr vil inte lont att strida mot
den formella 6vermakten, men jag far i alla fall lov att siga
nigra ord.

Hirom dagen hade jag vickt motion om att det skulle
verkstillas en undersbkning betriffande luften i riksdagshuset
och vidtagande av limpliga dtgirder i anledning dédrav. Denna
sak ansdgs skola tillhora ett stindigt utskott. Det stdr nidm-
ligen, att bankoutskottet skall syssla med riksgildskontorets
styrelse och tillstdnd. Nu #dr det verkligen si, att riksdagshu-
set lyder under riksgildskontoret, och frigan om en under-
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sokning av riksdagshusluften skulle d #ven den medelbart héra 4ng. dterlim-
under riksgildskontoret. Jag tyckte ocksi, att om man skulle ”“Zd"' [
f6lja sakliga synpunkter, skulle detta vara riktigt, och dar- “"® odokt
for bojde jag mig harfer. motion,
Hir 4r nu ater friga om en undersékning av tvd lagars  (Forts,)
verkningar. Om lagutskottet stir det i grundlagen, att dit skola
gé frigor om stiftande, indring, férklaring eller upphivande
av civillag. Om man begir en undersékning av tvi lagars
verkningar, ir detta verkligen en friga om indring av civillag,
atminstone ir det en friga, huruvida en lag verkar riktigt,
och de synpunkter, som skola liggas pi bedémandet dirav,
éro precis desamma, som lades pid frigan, di lagen antogs.
Det iar sidlunda nigonting, som i #nnu hogre grad faller in
under detta stora omrade &n det sporsmal jag i forra fallet
berérde — eller atminstone i lika hég grad. For den, som i
likhet med mig alltid trott, att det for att det skall bli nigot
framétskridande, &r nodvéndigt, att de sakliga synpunkterna
i forsta rummet {4 géra sig gillande, maste det vara alldeles
ofattligi, att man i detta fall kan anldgga en sidan synpunkt
som man gjort — man har icke kunnat aberopa, att fragan en-
ligt sakens natur icke skall héra till lagutskottet, utan att
den enligt bokstavens lydelse icke skall héra dit.
Nu vill jag for min del géra gillande, att bokstaven icke
far tolkas pa det sittet, att, om frigan om( en indring av en
lag hor dit, dit icke skulle héora ocksd undersskningen av lagens
verkningar. Frigan om behovet av en lag 6verhuvud taget,
vilket ocksi foéranleder en liknande understkning, gar #ill lag-
utskottet. Frigan om en undersékning av en lags verkningar
— det idr verkligen mycket ovanligt, att detta blir féremal
for motion, och det férekommer icke si ofta — dr en sak,
som ocksid hor till lagutskottet enligt sakens natur. Dirtill
kommer, att dessa frigor ha vid tre riksdagar forut behandlats
av lagutskottet, och den formulering, som jag anvint i min
klim, &r den formulering, som Andra kammaren en ging an-
tog med bifall till talmannens reservation i lagutskottet vid
behandling av en sidan friga.
Nu har emellertid talmanskonferensen bestimt, att saken
icke skall ga till lagutskottet. Jag dr dock 6vertygad om,
att hade talmannen haft en annan uppfattning frin bérjan,
hade talmanskonferensen latit den gilla, men det ar sa, att
det, som en ging blir fastslaget, i synnerhet av hogre aukto-
riteter, miste uppratthillas, ehuru dtminstone menige man, som
icke idro forvillade av de formella synpunkterna, nog kinna,
att det ligger nagot dven under mitt resonemang, och jag sig
forresten ocksa, att det var flera hiir, som nu nickade.
Jag vill erinra om, att det var en liten friga uppe hir i
gar, diar herr Zetterstrand upptridde och talade om hur ut-
mirkt det var och hur ofantligt kraftiga och fordelaktiga verk-
ningar det hade, att man skrev vad jag kallar falska proto-
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koll inom riksdagen 6ver motionernas vickande — d. v. s.
icke tog dem i den ordning motionerna blivit vickta, utan rorde
om dem huller om buller, si att det blev si osgystematiskt som
mojligt i friga om motionernas innehills synpunkt — dérfor
att, nir motionerna remitterats till ett utskott, man for att
sammanfora dem icke skulle behéva riva sénder hiftena.

Ja, det ar siddana formella synpunkter, som goéra sig gil-
lande i allt, och det 4r klart, att herr Zetterstrand forde talan
i fragan, da han ir denna oredas andlige fader. Nu spelar denna
uppfattning ingen roll visserligen, ty i anledning av en mo-
tion, som jag vickte i fjol foér att bringa reda i saken, upp-
stod en liten debatt, som gaw till resultat, att motionerna nu
kunna skiljas 4t i hiften utan att nagot, som icke hor till dem,
behéver folja med. Varje motion lir nidmligen nu sluta med
ett vitt blad och bérjar ps ny hégersida, varigenom silunda
den av herr Zetterstrand startade reformen blivit betydelselds.

Emellertid kan man icke gora det omdjliga, och jag vill
icke begira votering, men jag skulle i alla fall vilja hemstilla,
att motionen matte hinvisas till lagutskottet.

Vidare anforde:

Herr Pettersson i Sodertilje: Oaktat den foregdende
drade talaren i kammarledaméternas nickningar ansdg sig kunna
lasa bifall till sin asikt, vdgar jag dock tro, att kammaren
haller pa att grundlagen skall gilla dven ien friga, som kan
synas obetydlig. Det stir i riksdagsordningen, att lagutskottet
skall avgiva forslag i frigor om: »stiftande, 4ndring, forkla-
ring eller upphivande» av vissa slags lagar. Det star icke, att
lagutskottet skall behandla alla motioner, i vilka ordet lag fore-
kommer eller alla de motioner, som i ett eller annat hinseende
berora en lag, utan det stir, att lagutskottet skall behandla
fragor om stiftande, dndring, forklaring eller upphdvande av
vissa slags lagar. Den motion, varom hir 4r fraga, gdr ut pa
en framstillning, att »riksdagen ville hos Kungl. Maj:t begira
en undersékning angiende verkningarna av de norrlindska arren-
de- och vanhivdslagarna samt pé sitt som finnes limpligt fram-
ligga resultatet av denna undersckning». Jag har svidrt att
finna, hur man skall kunna ur denna hemstdllan lisa ut ett
forslag om stiftande, dndring, forklaring eller upphivande av
lag. Om det vore riktigt, att en hemstédllan av den lydelse, som
denna motion innehiller, skulle gi till lagutskottet, ir jag ridd
for, att atskilliga av de tillfilliga utskotten skulle bliva full-
komligt utan arbete. Hir ha under de sista iren vickts forslag
exempelvis om utredning angiende dstadkommande av en for-
handlingsordning mellan personalen vid statens verk och dess
éverordnade, om maximalarbetsdag m. m. och dylika forslag
hava, di de ej gatt ut pa en hemstdllan om lagstiftning, hin-
visats till tillfalligt utskotts behandling. Sidant har skett,
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oaktat man haft klart for sig, att om dessa forslag skulle komma Ang. dterlim-

att bifallas och riksdagen salunda besluta att skriva till Kungl.”
Maj:t med begiran om en utredning uli ifrigavarande dmnen, def,
hela kunnat resultera i framliggande av lagforslag. Det ar
ocksd sannolikf, att om herr Lindhagens framstillning i denna
motion skulle bifallas, det méjligen skulle kunna féranleda till
ett framliggande av ett lagforslag av Kungl. Maj:t eller av
herr Lindhagen sjilv. Men det kan icke pastis, att denna hem-
stillan énnehdller en begiran om stiftande, indring, foérklaring
eller upphivande av viss slags lag.

Med all respekt for »sakens natur», herr Lindhagen, lir det
vil icke ga for sig att avgéra sidana fragor som denna med
hansyn till »sakens natur», nir man har klar och tydlig grund-
lag att ritta sig efter.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Lindhagen: Eftersom vi ha si god tid pi oss som
vi ha foér nirvarande, har jag begirt ordet igen for att siga
ytterligare nigra ord i denna lilla friga.

Férst och frimst vill jag d4 sdga, att det ar icke frigan
om en begiran att fa en lag, som enligt grundlagen skall
hinvisas till lagutskottet, utan det stir frdgor om en lagstiftning,
och detta dr val en friga om lagstiftning om nagon.

For ovrigt vill jag fista den sista talarens uppmirksamhet pa,
att man kan ha motsatta dsikter i denna sak, vilket ju ocksd
framgir av min framstillning. Vid avgérandet inom lagut-
skottet var det fyra roster, for att saken skulle stanna hos
lagutskottet. Jag vill dessutom siga, att jag tycker, att det
ir bra bedrovligt med dessa partihinsyn i allméinhet, som bland
annat taga sig uttryck i, att hur en omréstning an utfaller i
elt utskoti, komma likvil dsikterna aldrig fram i reserva-
tioner, dirfoér att man kinner en viss solidaritet med sitt parti.
Jag tycker, att fridgorna skulle bliva klarare och kunna he-
domas littare, om de, som ha en annan &sikt &n majoriteten,
ville reservera sig i denna riktning.

I detts fall var det tvi liberaler, som hade samma upp-
fattning som jag, och herr Lindgvist.

Jag d4r verkligen mycket tveksam, om jag skall begiira
votering eller icke, men jag vidh&ller under alla férhillanden
mitt yrkande.

Herr Lindqvist i Stockholm: Herr talman! D4 jag
1 likhet med herr Lindhagen har reserverat mig emot lagutskot-
tets forslag att dterférvisa denna motion, anser jag mig pliktig
hir i kammaren siga att jag for min del anser, att lagutskottet
handlat med alltfér stor formalism i detta aterfoérvisande av
motionen. If6rhallandet 4r det, att motionen i fraga har be-
handlats tidigare i lagutskottet; och anledningen till att den-
samma 1 dr icke upptagits dir, dr, att klimmen i densamma
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fatt ndgot andrad lydelse. Att den fatt denna #ndrade lydelse,
synes bero dirpa, att herr Lindhagen tagit upp en reservation,
som avgavs i lagutskottet forra gangen, denna motion behandla-
des ddr. Sivitt jag kunnat finna, har han gjort detta i akt och
mening, att lagutskottet skulle stdlla sig mera vilvilligt till
de i hans motion framférda synpunkterna. Men pia grund av
just detta sakforhdllande att herr Lindhagen stkt stédja sig pa
vad som intriffade i lagutskottet férra gangen siger lagutskot-
tet nu: »nej, dd taga vi icke befattning med denna motion».
Det forefaller mig vara alltfor stor formalism och en formalism,
som tar ett sidant uttryck, att den vittnar om oginhet, vilket
icke verkar si sirdeles vilgérande. Det &r av denna anledning,
som jag f6r min del reserverat mig mot lagutskottets beslut;
och sisom {6ljd dirav kan jag icke annat &n instdmma i herr
Lindhagens nu gjorda yrkande.

Herr Jansson 1 Edsbicken: Med anledning av vad herr
Lindhagen hidr ndmnde betriffande de tva liberala ledaméter,
som inom utskottet rostat pa samma sitt som han och herr Lind-
qvist. anser jag mig, da jag var en av dem, vara pliktig erinra
nagot 1 denna sak.

Skilet varfor jag gjorde det var, att jag ansig denna fraga
hora till lagutskottet, dirfor att utskottet haft saken till be-
handling férut. Men nir utskottet beslot att aterférvisa motio-
nen, ansig jag mig icke behdva reservera mig mot ett sidant
beslut, d4 det var av sa pass underordnad betydelse, vilket ut-
skott som fick behandla frigan, lagutskottet eller ett tillfal-
ligt. Det var min stdndpunkt. Jag rostade salunda visserligen
for att motionen skulle stanna inom lagutskottet, men det kunde
icke falla mig in att reservera mig mot det beslut lagutskottet
kommit till.

Herr Holmdahl: Herr talman! Jag ber att till alla
delar fa instimma 1 det uttalande, som hir gjorts av lagutskot-
tets crdforande. Aven med den mest hardragna tolkning lirer
det vara alldeles oméjligt att f4 fram ur denna motions kldm
nigol yrkande om dndring av lag eller stiftande av ny lag eller
upphévande av lag och dnnu mindre nagot yrkande om lagfér-
klaring. Visserligen framhglls inom lagutskottet av en ledamot,
att har skulle féreligga en tydlig begiran om lagforklaring,
men detta mdiste uppenbarligen ha berott pa ett missforstind.
En lagforklaring innebir ett uttalande om huru en lag skall tolkas,
men motiondren har ju hir icke begirt ndgon utredning om huru
lagen i frica skall tolkas, utan huru denna lag hittills har verkat.
Och dette ar, sisom var och en kan forstd, nigot helt annat.

Det har vidare framhallits, att samma yrkande skulle forut
ha framstillts, och att lagutskottet dd upptagit och behandlat fré-
gan. Ja, det ar nog riktigt, men d4 har motiondren dirjimte
yrkat, att, direst utredningen dirtill skulle foéranleda, rege-
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ringen mitte framligga forslag till forbittring av den lag, 4ng. dteriim-
varom hir ar fraga. Men en forbittring av en lag kan som ZZZ‘:; e
bekant icke d#ga rum utan en lagindring. Under sidana forhal- ... vicks
landen hade lagutskottet dd full anledning att upptaga och be-  motion.
handla motionen. (Forts.)
Herr Lindqvist yttrade, att det vore en oginhet ifrin lagut-
skottets sida att icke upptaga denna motion till behandling. Detta
vill jag pi det bestimdaste protestera emot. Aven med den
allra bista vilja har lagutskottet icke kunnat géra annat i detta
fall 4n vad det gjort, d& som bekant grundlagarna skola tolkas
efter ordalydelsen och lagen i denna del ar fullt klar och tyd-
lig.
Herr talman! Jag ber att fi yrka bifall till utskottets hem-
stdllan.

Herr Branting: Herr talman! Herr Lindhagen nimnde,
att denna sak varit pid tal i talmanskonferensen. Jag ber di
att fi upplysa om, att jag for min del dir sokte gora géllande
ungefir de synpunkter, som framforts hir av motioniren, dd han
yrkar pa att fi sin motion behandlad av lagutskottet, di samma
motion, nir den férekom i sammanhang med andra hans yrkan-
den, behandlats av detta utskott. Men jag méste drligt bekinna,
att den argumentation, som framférdes mot denna stindpunkt,
synes mig vara dven sakligt s starkt grundad, att det icke ar
riktigt rdattvist att tala om, att det hir skulle vara endast
formalism, som hindrade ett sidant tillvigagingssitt, som hir
av utskottet foreslagits.

Forst och frimst bor ju erinras dirom, att det val icke
ifragasittes fran nagot hall, att icke motionen skulle bli ordent-
ligt behandlad, iven om den komme till ett annat utskott &n
lagutskottet. Den kommer vil i sd fall, antar jag, att gd till
det tillfilliga utskott, som kallas det sociala eller fjirde till-
filliga utskottet, dir man naturligtvis har att parikna ett mye-
ket stort intresse #ven for de frigor, som behandlas i den hir
forevarande motionen. Jag tror sdledes, att man bor alldeles
uteliminera tanken pa, att det skulle vara friga om nidgot mindre
gynnsamt behandlingssitt, ifall man viljer den ena eller andra
vigen.

Men hur ligger da saken i verkligheten? Forut ha, i sam-
manhang med yrkanden pd lagindring, samma yrkande som nu
framforts, och det foljde d4 med dessa andra yrkanden till lag-
utskottet, darfor att det var si nira sammanvivt och samman-
hingande med dessa lagindringar. Nu ha icke ndgra dylika
yrkanden upptagits denna gdng, utan det ir friga enbart om
den undersékning, som hir féreslds. Har man di verkligen moj}-
lighet att kunna siga, att ett pd detta sitt frdn annat samman-
hang frigjort yrkande med nédvindighet bor ga till lagutskottet,
dirfor att det forut, nir det stod i samband med andra yrkanden,
gick till lagutskottet? Jag tror icke, att denna stindpunkt
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ir forsvarlig och hallbar, utan det forefaller mig, som om de
starkare skilen 4nda ligga pi den sidan, dir man anser, att man
hir har, sisom uttrycktes iden nyss av mig berérda diskussionen,
ett ganska typiskt exempel pi en motion, som bor gi till till-
falligt utskott.

Under dessa férhillanden har jag icke kunnat vidhilla den
uppfattning, med vilken jag bérjade den lilla diskussionen inom
talmanskonferensen, utan miste erkinna, att det synes mig, att
de bittre skilen denna ging ligga pa den sidan, som haller
pé, att motionen bér behandlas av tillfilligt utskott; och som
jag redan framhillit, behandlingen blir god #ven dir likasivil
som uti lagutskottet, och di har man icke heller nigot reelt
och viktigt skil, varfér man skulle envisas att hilla pa, att den
skall behandlas av lagutskottet.

Herr Lindhagen: Den siste talarens framstillning visar,
att man inom talmanskonferensen icke fitt en fullstindig redo-
gorelse for, huru det ritteligen forhiller sig med denna sak.
Nir denna fraga hir foérut varit foére, har den visserligen i
flera fall varit sammanknuten med frigor om &ndringar i lagar,
men den har ocksd kommit fristdende, sasom skedde forsta géngen
ér 1910. Nimnda ar foreslogs en undersokning i friga om tva
av Norrlandslagarna med ett tilligg, diri hemstilldes om fram-
liggande av det forslag till forbattringar i berérda lagar, som
eventuellt 1 anledning av undersékningen behivdes. Frigan var
icke dd sisom de andra géngerna sammanknuten med fristiende
punkter om verkliga lagindringar. Det &r just herr Widéns
reservation 4r 1910 till lagutskottets hemstéllan i anledning
av en min motion i dmnet, dir frigan kom alldeles for sig sjilv,
som jag hir f6ljt, och det 4r sdledes i alla fall nigon skillnad
hiarvidlag.

Vad angar herr Brantings pistdende, att detta skulle vara
ett typiskt exempel pd ett sidant fall, dir en motion just bor
komma till ett tillfilligt utskott, si &r ju det mycket sagt.
Ett typiskt exempel pid en motion, som bér ga till ett tillfalligt
utskott, 4r en sadan motion, som alldeles ostridigt hor dit.
Men det nu féreliggande fallet &r ju minst sagt mycket tvek-
samt, och enligt min asikt dr det ett typiskt exempel pid ett
sddant fall, dir en motion pd grund av lagens form hinvisas
till tillfialligt utskott, ehuru motionen p& grund av §in natur
hor till stindigt utskotts handliggning.

Med anledning av herr Brantings erinran om den fordel-
aktiga behandling, som motionen kan fi i ett tillfilligt och
1 ett stindigt utskott, vill jag endast siga, att varfor jag i
detta fall 4r tveksam att begira votering ar dirfér, att jag for
det forsta vet, att nir alla auktoriteter sagt sitt ord, kommer
alltid en annan mening i minoritet, i4ven om den far ménga
roster, och da blir votering onddig, och vidare darfér, att jag
ar overtygad om, att i det fjdrde tillfdalliga utskottet skall verk-
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ligen denna friga kanske fi en battre behandling frin saklig
synpunkt 4n inom det nuvarande lagutskottet, och dirfér unnar
jag saken den utging, som hir blir. Men jag tycker fortfarande,
att man i alla fall maste uppritthilla en férnuftig princip i
friga om drendenas hinvisande till utskott, och det ar darfor,
som jag fortfarande hogeligen vidhdller mitt yrkande.

Sedan overliggningen hirmed forklarats avslutad, framstillde
herr talmannen propositioner & dels bifall till utskottets hemstillan,
dels ock avslag 4 samma hemstillan; och fattade kammaren beslut
1 enlighet med férstnimnda proposition.

Hirefter beslot kammaren hiinvisa ifrdgavarande motion till
behandling av sitt fjirde tillfilliga utskott.

§ 7

Féredrogs riksdagens kanlideputerades memorial, nr 1, an-
giende antagande av tjintemin i rikdagens kansli.

Vad kanslideputerade anmilt och hemstillt godkiindes.

§ 8.

Vidare foredrogs Andra kammarens fjirde tillfilliga utskotts
memorial, nr 1, med anhallan att f3 till kammaren Aterlimna de
till utskottet remitterade motionerna nr 93 och 94.

Med bifall till vad utskottet hemstillt beslst kammaren hinvisa
ifragavarande motioner till jerdbruksutskottet.

§ 9.

Ordet limnades hirefter pa begiiran till

Herr Ekerot, som yttrade: Potatisodlingen ar av nycket
stor betydelse for det svenska jordbruket. Inom stérre delen
av virt land odlas potatis fér att fylla det lokala behovat
av mat- och foderpotatis, men inom vissa omriden, dir jorden
dr synnerligen limplig, odlas den i stérre skala sisom handels-
vixt. Sddana omrdden #Hro stérre delen av Kristianstads och
Blekinge léin samt vissa omriden av Malmohus, Skaraborgs och
Alvsborgs lin m. fl. Den inom dessa omraden till forsdljning
odlade potatisen har funnit avsittning huvudsakligen till brin-
nerier och stirkelsefabriker samt i nigon mén sisom matpotatis
till vara stérre stider.

Sista arets skord av potatis var i allminhet synnerligen
rik, och pad grund av begrinsad tillverkning av sprit och stir-
kelse hava svidrigheter yppat sig betriffande potatisskérdens
avsittning. Som exempel kan nimnas, att inom en enda socken
1 Kristianstads lan fanns vid nyéret enligt mig limnad upp-
gift c:ia 40,000 hl. potatis, som utbjodos till forsiljning utan
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Interpellation. utsikt att d4 finna kopare. Frin andra orter meddelas, att

(Forts.)

jordbrukare, som varit i behov av penningar $ill rdntor och ut-
skylder, voro nddsakade att sdlja sin potatis_till snart sagt
vilket pris som helst och erhdllit t. o. m. endast kr. 1:50 pr
hektoliter. Medan jordbrukare, som pd samma ging dro del-
igare i industriella anlidggningar, sisom brannerier och stirkelse-
fabriker, hittills kunnat avsitta sin potatisskord, drabba svi-
righeterna jordbrukare, som sakna dylik avsittning, och av dessa
iro flertalet smébrukare.

Under slutet av ar 1913 borjade en mycket lovande export
av matpotatis till Nordamerikas Forenta Stater. Inom kort
var dock denna utvig for avsittning stingd. Amerikanska re-
geringen utfirdade inforselférbud for all potatis fran Idnder,
som icke uppfyllde vissa bestimmelser betriffande garanti for
potatisens frihet frin vissa sjukdomar, bland dessa den i trak-
ten av Stockholm &r 1912 konstaterade, fér potatisodlingen yt-
terst farliga potatiskriftan. Denna sjukdom har tydligen in-
forts frin utlandet.

De av amerikanska regeringen utfirdade bestimmelserna
verka som importférbud, och den lovande exporten har avstannat.
Den inhemska avsittningen av matpotatis fran landets sydliga
delar kan endast med svarighet d4ga rum pd grund av de ldnga och
dyra jirnvigsfrakterna. Dirtill kommer, att huvudstaden och
vissa delar av Norrland himta storre delen av sitt behov av
matpotatis fran utlandet, och enligt uppgifter i tidningspressen
forekommer t. 0. m. inom armén i vissa fall utspisning ‘med
utlindsk potatis.

Genom en for varje ir ytterligare minskad avsittning av
potatis till brinnerierna, varpi vi tydligen kunna vara be-
redda, komma potatisodlarna i en annu svarare stillning. N3-
gon okad avsittning till stdrkelseindustrien kan icke périk-
nas, snarare tvirtom. P& grund av tullsinkningen & sirap ftor-
de namligen sirapstillverkningen inom landet komma att minskas
och i samma man férbrukas mindre mingder glykos, som till-
verkas av stirkelse. Tillverkning av foderimnen av potatis,
som férsoksvis anordnas, kan knappast upptagas, dels pa grund
av att majsen ersitter detta foder, dels pa grund av hoga
brinslepriser.

Det 4r forklarligt, att man i trakter, dir odling av po-
tatis 4r en av jordbrukets framsta inkomstkillor och dér denna
kulturvixt har minst lika stor betydelse som sockerbetorna pa
den battre jorden, med oro ser framtiden till métes. En minskad
avsittning av potatis medfor en ytterst kdnnbar tillbakaging
inom jordbruket, och den fér potatisodling hittills anvinda jor-
den, som i allminhet ar av dilig beskaffenhet, kan icke giva
lika virdefulla skdrdar av andra vixter.

1 sammanhang hirmed tilliter jag mig anfora foljande notis,
som jag for nidgra dagar sedan liste i en tidning: »Danmark
och potatisimportforbudet i@ Amerika. Vid mote 1 mindags i
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danska lantbruksministeriet mellan regeringens medlemmar och
representanter for export- och lantbruksféreningar beslots att
ofortovat ingd till de amerikanska myndigheterna med begiran
om potatisforbudets upphivande fér Danmarks vidkommande.
For att motarbeta de fran utlandet kommande potatissjukdomar-
nas utbredning i landet, dryftar man #4ven méjligheten av étt
danskt importforbud. Ett lagférslag i demna riktning lir vara
att forvinta under nu pigdende riksdag.» Om denna notis ir
riktig, vilket jag har all anledning férmoda, synes man i Dan-
mark #ven fran regeringens sida fista stort avseende bade vid
potatisodlingen och potatisexporten.

Det ar tydligt, att potatisodlarna nu sjilva maste géra vad
de kunna fér att finna nya utvigar Tor avsittningen av sin od-
lings alster, men det &r lika tydligt, att hirfor krives medver-
kan frir myndigheternas sida. Pi grund av frigans stora vikt
for avsevirda delar av virt land anhiller jag om kammarens
tillstdnd att fa till herr statsrddet och chefen for kungl. jord-
bruksdepartementet framstilla féljande frigor:

1) Hava atgirder vidtagits eller kunna sidana inom den
nirmaste tiden forvintas, avseende att skydda vart land for i
vissa europeiska linder sisom England och Tyskland upptri-
dande farliga potatissjukdomar av sidan art, att deras inférande
1 landet forsvarar exporten av svensk potatis?

2) Kunna andra atgdrder inom den nirmaste tiden for-
vintas, som avse underlittandet av avsittningen av svensk po-
tatis dels inom landet, och dels till utlandet?

Denna framstillning blev pa begiran bordlagd.

§ 10.

Herr talmannen gav vidare, pd begiran, ordet till

Herr Palmstierna, och yttrade denne: Efter ett den 24
april 1913 med representanter for olika makter hillet samman-
tride har Forenta staternas utrikesminister Bryan tillstdllt mak-
terna ett forslag till konvention, vari avtalas, att resp. kontra-
henter 6verenskomma om, att alla tvistefrigor av vad slag de
vara md skola, nir diplomatiska forhandlingar icke kunna lésa
konflikten, hinskjutas till en internationell undersskningskom-
mission, angdende vars sammansittning sirskilt bestimmes, samt
att kontrahenterna icke under den tid, kommissionens arbete
pagar, forklara krig eller 6ppna fientligheter mot varandra. En-
ligt presidenten Wilsons budskap till kongressen den 3 december
1913 hade 31 stater sidsom svar a denna rundskrivelse meddelat
sin anslutning i princip till forslaget, och senare lir mellan Hol-
land och Férenta staterna en traktat i Gverensstimmelse dir-
med blivit ingangen.

Med anledning hirav anhiller jag att till hans excellens
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Interpeliation. herr ministern for utrikes irendena f4 framstilla foljande spors-

(Rorts.)

mal: :
Ar Regeringen beredd att for Sveriges del med Forenta sta-
terna och andra makter sluta avtal pd grundval av ovannimnda
principer samt att vid nidstkommande Haagkonferens medverka
vid uppgérandet av en allmin konvention mellan staterna i

6verensstimmelse med nu angivna grundsatser?

Jamvil herr Palmstiernas ifrigavarande framstillning bordla-
des pa begaran.

§11.

Avgavos foljande nya motioner nimligen av:

herr Starbéck, nr 242, om skrivelse till Kungl. Maj:t angiende
forviarv for statens rikning av 6n »Jungfrun» 1 Kalmarsund sidsom
fridlyst nationalpark;

herr Linders, nr 243, om skrivelse till Kungl. Maj:t angéende
omorganisation av hushallningssillskapen;

herr Winberg, nr 244, om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende
stgirder for den med vagnvixling sysselsatta jarnvigspersonalens
skyddande mot olycksfall;

herr Olofsson 1 Digernis m. fl., nr 245, om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende utredning och forslag i friga om viss dndring 1 vill-
koren for anslaget till bidrag for anliggning av nya samt forbatt-
ring eller omliggning av backiga eller eljest mindre goda végar;

herr Andersson 1 Knippinge, nr 246, om skrivelse till Kungl.
Maj:t angiende bibehillande av den vissa socknar & Oland tillkom-
mande ritt till utsyning av ved och virke frin Béda kronopark;

herr Akerlund, nr 247, om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende
utredning i vad man de fordelar, som genom livsmedelstullarna be-
retts den jordbrukande befolkningen, bidragit till levnadskostnader-
nas stegring m. m.;

herr Kronlund, nr 248, om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende
atgarder till frimjande av jordbrukets och detsamma nirstdende
niaringars forseende med elektrisk kraft; och

herr Olsson 1 Ramsta, nr 249, om skrivelse till Kungl. Maj:t an-
gdende utredning i vad méan landets jordbrukare tillskyndas forlust
genom handeln med okontrollerade utsiden m. m.

Ovannamnda motioner blevo pa begiran bordlagda.

§ 12.

Till bordliggning anmildes riksdagens &r 1913 férsamlade re-
visorers berittelse om granskningen av riksgildskontorets tillstand
och férvaltning.

& 13.
Justerades protokollsutdrag.
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§ 14.
Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades:
herr Rune under 7 dagar fr. o. m. den 4 febr.,
> Ekelund 7T > » > 9 > och
> Bengisson i Goteborg > 2 > » > 6 >

Hiarefter atskildes kammarens ledaméter k1. 3,67 e. m.

In fidem
Per Cronvall.



